お客様ご♦目談窓□•巧証とアフターサービス 


お客様ご相談窓 


日立家電品についてのご相談や修理はお買い上げの販売店へ 

なお、転居されたり、贈物でいただいたものの修理などで、ごで明な点は下記窓□にご相談ください。 


修理などアフターサービスに関するご相談は 
エコーセンターへ 


TEL 0120-3121-68 
FAX 0120 —3121— 87 

(受付時間）9 : 00-19： 00 (365 日） 

携帯電話、 PHS からもご利用できます。 


商品情報やお取り扱いについてのご相談は 
お客様相談センターへ 


TEL 01 20-3121-11 
FAX 0120 —3121— 34 

慢付時間）9:00〜17:30(月〜±) • 9:00〜17:00旧•祝日） 
年末年始は休ませていただきます。 

携帯電話、 PHS からもご利用できまず。 


「持込修理」および「部品購入」については、上記サービス窓口にて各地区のサービスセンターをご紹介させていただきまず。 
お客様が葬社にお電話でご連絡いただいた場合には、正確にご回答す るた ゆに、通話内容を記録(録音な ど)させて いただくことがあります。 
ご相談、ご依頼いただいた内容によっては葬社のグループ会社に個人情報を提供し対応させていただくことがありまず。 
修理をご依頼いただいたお客様へ、アフターサービスに関ずるアンケートハガキを送付させていただくことがありまず。 


保証と アフターサービス 


保証書(別添) 


保証書は、必ず「お買い上げ日•販売店名」などの記入をお確かめのうえ、販売店 
から受け取っていただき、内容をよくお読みのあと、大切に保管してください。 
なお、 食品の補償等、商品修理从外の責はご容赦ください。 

值 F 扁おミ惜隱 お買い上げの曰から1年間でず。 

(ただし J 令凍サイクル•庫内;令却器用つァンおよびつァンモーターは、5年間です。） 
なお、保証期間中でも有料になることがありますので、保証書をよくお読みくださし、。 


補修用性能部品の保有期間 


冷蔵庫の補修用性能部品の 
保有期間は、製造打ち切り 
後 9 年でず。 

補修用性能部品とは、テの 
製品の機能を維持ずるたゆ 
し必要な部品です。 


修理を依頼されるときは（出張修理） 


26〜32ページにしたがって調べていただき、なお異 
常があるときは、必ず電源プラグを抜いてから、お買い 
上げの販売店にご連絡ください。 

■ ご連絡していただきたい内容 

アつターサービスを お申しつけいただくときは、下の 
ことをお知らせください。 


品 名 

日立冷凍冷蔵庫 

型 式 

R - S 50 BM ' R - S 50 BM -1 (a イフン•イチい R - S 50 BML ' R - S 50 BML -1 (a イフン•イチ） 

R - SL 4™， R - SL 4™-1 (m フン•イチ)いり、イフン•イチ) 
(冷蔵室ドア内側の銘板に記載されている型式をお知らせください。) 

お買い上げ曰 


故障のが況 

できるだけ詳しく 

ご住所 

付近の目印等もお知らせください。 

お名前 


電話番号 

( ) - 

訪問希望曰 



I 保証期間中は 

修理に際しましては保証書をご提示くださし^。保証書 
の規定に従って、販売店が修理させていただきまず。 

I 保証期間が過ぎているときは 

修理ずれば使用できる場合には、ご希望により修理さ 
せ〔いにたさます。 

I 修理料金のし<み 

修理料金=技術料+部品代+出張料な どで構成され 
ていまず。 


巧 

術 

料 

診断、部品交換、調藍修理完了時の点検などの作業 
にかかる費用でず。技術者の人件費、技術教育費、測 
定機器などの設備費、一般管理費などが含まれまず。 

部 

品 

代 

修理に使用した部品代金でず。テの他修理に付帯 
ずる部材などを含む場合もありまず。 

料 

商品のある場所へ技術者を派遣ずる場合の費用でず。 
別途、駐車料金をいただく場合がありまず。 


X 型式は保証書にも記載されています。 


廃棄時にごを意願います 


家電 IJ サイクル法では、お客様がご使用済みの;令蔵庫または;令凍庫を廃棄される場合は、収集-運搬料金、再商品化等料金 
( U サイクル料金）をお支払いいただき、対象品を販売店やホ町村に適正に引さ渡すことが求められています。 


愛情点検 



長年ご使用の冷蔵庫の点検を 


こんな症状はありませんか 


>電源コード、プラグが異常に熱い。 
>焦げ臭いにおいがする。 

>ピリピリと電気を感じる。 


>電源コードに深い傷や変形がある。 

>冷蔵庫床面にいつも水がたまっている。 
>テの他の異常や故障がある。 


故障や事故防止のため、コンセントから 
電源プラグをはずして、必ず販売店に、 
点検 • 修理をご相談ください。費用など 
詳しいことは販売店にご相談ください。 


お客様 X モ 


購入年月日•購入店名を 
記入してください。 
サービスを依頼される 
ときに便利でず。 


f お買い上げ曰 

年月 曰 

型式 

N 

購入店名 

V 

電話 （ ） ‘ 
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#日立アプライアンス株式会社 

干1 05-8410 東京都港区西新橋 2-15-1 2電話 (03) 3502-2111 


R-S50BM-R-S50BM-1 

R-S50BML-R-S50BML-1 

R-SL47BM-R-SL47BM-1 

R-SL47BML-R-SL47BML-1 


© 



を勝 1 

曰立を蔵唐 



HITACHI 

inspire the Next 

取扱説明書 

日立冷凍冷蔵庫 [ 家庭用 I 
型式 R - S 50 BM (ち開 S ) 

型式 R - S 50 BM -1 (も開き） 

型式 R - S 50 BML (左開き） 

型式 R - S 50 BML -1 (左開き） 
型式 R - SL 47 BM (ち開き） 

型式 R - SL 47 BM -1 (ち開き） 
型式 R - SL 47 BML (左開 S ) 
型式 R - SL 47 BML -1 (左開き) 


ご購入後、初めてお使いになるときは、冷えるまで約4時間から24時間从上かかることがありまず。 [ S 3 
収納できる食品の高さを守り、食品はずき間をあけて収納してくださし U ^ P .1 3,16,2 0) 


このたびは日立を凍を蔵庫をお買い上げいただき、 
まことにありがとうございました。 

この;令凍冷蔵庫は 家庭 用でず。業務用や食品収納 
仪外の目的にはご使用にならないでください。 

この取扱説明書をよくお読みになり、正しくご使用 
くださし、。 

お読みになったあとは、保証書•カンタンご使用 
ガイド- DVD とともに大切に保管してください。 

「安全上のごミ主意」 〔与 P .4 〜 5) をお読みいただき、 
正しくお使いください。 


同個の DVD 
r 上手な使いかた J 
では、動画でさらに 
わかりやず< 
説明していまず。 

ぜひ、ご覧 < ださい。 

「カンタンご使用ガイド」の裏面に 
はつてありまず。 




曰本国内家庭用 

Use only in Japan 

保証書別添付 
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機能紹介 




真空の力で鮮度と栄養を守る真空チルドが、 
[インテリジェント真空保ち]でより使いやすく。 


1 . 日立独自の真空保をシステム 

♦真空ポンプでルーム内を真空状態にして低酸素化。 

♦真空ポンプによって生じる気圧差を利用して抗酸化ビタミンを放出、さらに食品の酸化や変色を抑制しまず。 



X 真空とは大気圧よりも圧力が低い空間を指しまず。真空チルドルーム内は約 0. 8気圧で大気圧よりも低いので、 
当社では真空と呼んでいまず。 

2.野菜の有無や食品の収納量をセンサーで検知[インテリジェント真空保ち] 

♦普段は氷温、野菜が入るとチルドに自動で切り替えるけート」モード。 

野菜の呼吸で生じる C 02 の有無を真空ポンプ吸引時に検知し、温度帯を自動で切り替えまず。 

♦収納量センサーとアルミトレイで、;令却スピードアップ。 

♦保をする食品に合わせて「真空氷温」と「真空チルド」2つの温度帯をマニュアルでも設定できます。 

♦解凍や、調理の下ごしらえにも活用できまず。例えば、きゆうりの酢漬けのお酢や、鶏のから揚げの下味、黒豆の 
調味液の浸透を早めまず。 



1- フ□ストリサイクル冷却 

•] ンプレッサーを使わず霜を有効活用して効率よく冷やずので、通常冷却よりも省エネに。 

運転時に;令却器に付着ずる霜（フ□スト）は、;令却効率を低下させるため、従来はヒーターで溶かして捨てていました。 
フ□ストリサイクル;令却はこの霜の;令たさに着目、コンプレッサーを止めて霜の力で;令蔵室•野菜室を;令やしまず。 

•る室を効率よく独立冷却 

冷蔵室、冷凍室、野菜室にセンサーと;令気の流れをコント□-ルするフラップをそれぞれ設けて、各室を独立して;令却します。 
•霜の水分で乾燥を抑制 （冷蔵室•野菜室） 

冷却器の霜の水分が;令気に加わることにより、庫内の湿度を高めて食品の乾燥を抑えまず。 

2.節電モード 

さらに積極的に節電したいときに、各室の温度設定を、冷却を少し弱める方向にシフトするとともに、 

コンプレッサーの回転数を抑えて運転します。 

X 節電モードでは;令却力が弱くなりますので、アイスクリームが軟らかくなるなど、;令えが弱いと感じられる場合 
があります。复] 


庫内のさまざまなニオイも抑制しまず。 

♦試験機関：一般財団法人ボーケン品質評価機構♦試験方法：フイルム密着法 (JIS Z 2801) ♦処理部品名： 
フイルター♦除菌の方法：酸化触媒をフイルターに塗布♦対象：フイルターに捕集した細菌♦試®!の結果： 24 
時間後に99%の除菌効果。フイルター単体での性能でず。庫内全体や食品に効果が及ぶものではありません。 
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も<じ 


同個の DVD 「上手な使いかた」では、動画でさらに 
わかりやすく説明しています。ぜひご覧ください。 


ご使用の前に 


•まを上のごを意 • • • 4 

•準備ずる 

ご使用になる前の準備 
• 設置ずる • • • 6 

. ドアの平行調整をずる •• ‘6 

•電源プラグを差し化む •••7 

•庫内を冷やず •••7 

移動•運搬の準備（引っ越しをずる） • • • 7 

参ほいかた 
• 操作部 • • • 8 

-各室のなまえ • 収納食品 • • • 9 
-「節電」モードの設定のしかた •• ‘9 


巧いかた 


•真空チルド ルーム 
• 誤定と収納食品•••10 
-真空チルドルームの設定のしかた•••11 
• ドアを開ける閉める • • • 11 
-お手入れずる•••12 
•真空パッキンのちれがひどいときは ••• 12 

参お蔵室 

-冷蔵室の温度を調節ずる•••13 
-食品を急いで冷やず（急冷蔵）•••14 
•フリー卵ケースをつかう•••14 
• 棚の高ごをかえる•••15 
-ドアポケットの高さをかえる•••15 

参お巧室 

•冷凍室上段をつかう•••16 
•冷凍室下段をつかう•••16 
-収納できる食品の高さ•••16 
-冷凍室の温度を調節ずる•••17 
-あたたかい食品を急いで凍らせる(急;令凍）•••17 

•装氷室（自動装氷機） 

•氷をつくる（製氷）•••18 
• 氷をつくらない（製氷停止）•••18 
-急いで氷をつくる（急速製氷）•••19 
•給水お知らせサイン•••19 
•製氷時間と氷の収納量•••19 


巧いかた（つづき) 


参履煤き 

•ひろびろ上段ケース•下段ケースをつかう • • - 20 
-野菜室の温度を調節ずる • • • 20 


お手入れ 


•庫巧 • 庫外のお手入れ • • • 21 
•が品のはずしかた • • • 22 

•自動装氷機のお手入れ 

•給水路を水洗いずる（製氷おそうじ） • • • 24 
-給水タンクをお手入れずる •••24 
• 浄水フィルターをお手入れずる • • • 24 
• 製氷皿をお手入れずる • • • 25 


お困りのとさは•アフターサービス 


•お困りのとさは 

•お使いはじめによくあるお問い合わせ •• .26 
•操作部が反応しない •••26 
-自動製氷がうまくいかない •• ‘26 

• 冷えない • • • 27 

•霜や露がつく • • • 28 
•冷え過ざる •••28 

-ドアの段差や傾きが気になる • • • 28 
•音が気になる •• ‘29 

-操作部の 「 rrO 」 表示などが点滅している • • • 30 
•冷蔵庫が熱くなる •••30 
•においが気になる. ••30 
-真空チルドが気になる •••31 
•その他 • • -32 

•[eco 運技サイン]•ドアアトム•操作巧□ツク • • • 33 
•觸電力 量 •を絕の住能•を絕上段の温翩節方ま•••34 
•仕様•別売部品•••35 
参お客様ご相談窓口•な証とアフターサービス • • • 36 
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まを上のごミ主意 


お使いになる人や、ほかの人への危害、財産への損害を未然に防止ずるため、お守りいただくことを、次のように説明し 
ていまず。また、本文中のミ主意事項についてもよくお読みのうえ、正しくお使いください。 


■ここに示したミ主記事項は 

表示内容を無視して誤った使い方をしたときに生じる危害や損害の程度を、次の表示で区分し、説明していまず。 




AI 

!告 

「死 t または重傷を負うこと 
が想定される」内容でず。 



「傷害を負うことが想定され 

ZlA 化思 

V 

るか、または物的損害の発生 
が想定される」内容でず。 


" 絵表示の例 

A 

「警告やミ主意を促ず」内容のものでず。 

0 

してはいけない「禁止」内容のものでず。 

〇 

実行していただく「指示」内容のものでず。 


A 警告 


設置ずるとを 火災や感電、けがなどを防ぐために 



♦水のかかるところには 
設置しない。 

(絶縁が悪くなり、漏電 
の原因になります。） 


〇 ♦湿気の多い場所•水気のある場所に設置するとき 
はアース（接地）•漏電遮断器を取り付ける。故障や 
漏電のときに感電するおそれがあります。アース， 
漏電遍断器の取り付けは販売店にご相談くださし^。 
♦地震に備えて転倒防止処置をずる。[~> P -71 
♦ずき間をあけて設置ずる。 



電源や電源プラグ•コードは 火災や感電、けがなどを防ぐために 

0 ♦傷付けない。（傷んだときは使用しない。） 

♦冷蔵庫で壁などに押し付けない。^ 乂 


♦冷蔵庫で壁などに押し付けない。 

♦束ねない。 

♦めれた手で抜き差ししない。 

♦コードを持って抜かない。 

♦タコ足配線、延長コードは使用しない： > 

♦コンセントの差し込みがゆるいときは使用しな1：、。 



>定格巧 A 交流 ] 0 0 V のコンセント 
を単独で使う。 

>定期的にプラグを乾いた布でふく。 
♦コードを下向きに、電源プラグは 
根元まで確実に差し込む。 

♦お手入れの際は抜く。 (与 P.21) 
♦長期間使用しないときは抜く。 



厳密な温度管理が必要なをのは保巧できません 


0 ♦薬品や学術試料を入れない。 

♦引火しやずいものを入れない。（引火爆発ずる危険がありまず。) 



な 




ふだんご使用のとき 火災や感電、けがなどを防ぐために 


0 


♦本体や庫内に水をかけない。 

♦冷蔵庫の上にもの、特に水を入れた容器を置かない。 
♦可燃性スプレーを近くで使わない。 X 

♦自動製氷機の機械部には手を触れない。グ> n 
• ドアやドアの内側の部品、庫内の部品には 
ぶら下がらなし、、乗らない。 

♦庫内では電気製品を使用しない。 

♦分解-修理-改造は絶対にしない。 




♦本体にネジ等の鋭利なもので傷を つけ 
ない。 G 令媒がもれると発火•爆発の原 
因になります。） 
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A 警 


化 

口 


もしをのとさ 

〇 


火災や感電、けがなどを防ぐために 


♦異常や故障のときは、電源プラグを抜き運転を中止する。 

♦可燃性ガスが漏れているときは、冷蔵庫に触れず窓を開け換気する。 

♦冷却回路（側面や背面•天面）を傷つけたときは換気して電気製品の使用を避け 
販売店に相談ずる。 



廃棄ずるとを 

〇 


リサイクルや保管時の幼児閉じ込みが懸念される場合は、 
ドアパッキングをはずず。 



ドアパッキング 
をはずず 




1 

.1 






\ 


W 



A 注ミ 


局 


食品を収納ずるとき 病気やけがを防ぐために 

0 


♦ドアポケットの底面まで入らないボトル類は入れない。（無理に入れない。） 

♦食品は棚より前に出さない。 

♦におったり変色した食品は食べない。（腐敗により病気の原因になることがありまず。) 
♦冷凍室にビン類を入れない。 

♦冷凍室の食品や容器（特に金属製）をめれた手で触らない。 

♦つリー卵ケース.チューブスタンドに収納ずる食品は、 

. 積み重ねない。 . 棚よりはみ出さない。 . こぼれやずい食品は密閉する。 


ドアを開け閒めずるとさ 

けがを防ぐために 

0 ♦冷蔵室ドアの上面 • 下面 • 側面を持って閉めない。 

♦冷蔵室ドアの取っ手に手をかけたまま引き出しドアを開閉しなし、。 
♦引き出しドアの上面.下面•側面を持って閉めない。 

♦最下段の引き出しドアに足を近づけすざない。 

♦他の人が触っているときは開けない。 

巧に水が滴下ずるのを防ぐために 




A 


♦長い間、ドアの隙間が続くと床に結露水や霜取りの水が滴下することがあります。 
扉の隙間は無いように確実にドアを閉めるようにしてください。 


お手入れのとさ けがを防ぐために 

® ♦冷蔵庫底面に手や足を入れない。 

♦自動製氷機の機械部に手を入れない。 




X 


お動•運搬のとき けがを防ぐために 


0 


♦横積み輸送はしない。 
♦取っ手をクレーン等で 
吊らない。 

♦ドアの取っ手を運搬時に 
使用しない。 


〇 


♦食品や氷を取り出し、給水タンクの水をすてる。 
• ドアが開かないようテープで固定ずる。 

♦ホ材を傷つけたり、冷蔵庫内部に残っている水がこぼ 
れたりずることを防ぐ保護用のシート.布などを敷く。 
♦運搬用取っ手を持って2〜4人仪上で運ぶ。 



安全上のご畫忌 


5 





























































































































準備ずる 


[ c : 使用になる前の準備 



設置ずる 

♦ホが丈夫で、水平なところ 

じゆうたん、畳、つ a-ij ング、塩化ビニールなどの床で変形、変色の恐れがある場合は板 （1cm 厚 W 上）を敷いてください。 
♦熱気•直射日光が当たらないところ 
♦湿気が少なく、風通しの良いところ 

を却力の低下や、電気代の増加をおさえます。また、変色やさびをおさえます。 

♦効率良くをやすために、周囲に十分な放熱スペースをあけてください。 

♦本体側面中央部は表示寸法より若干大きゆになっていまず。 

余裕を持って設置してください。 

♦背面は壁に付けられまず。 

振動音がずる場合、または壁の変色やミちれが気になる場合は、 

すさ間をあけて < ださい。 



5 cm 於上 


2 


ドアの平巧調整をずる 

♦冷蔵庫の設置する場所が水平でなかったり、ホ材がやわらかくて、食品の重みが加わり冷蔵庫の脚が沈んだり 
ずることにより、冷蔵室のドアが若干ずれることがありまず。 

^機能上問題ありませんが、気になる場合は下記の手順でドアの平行調整を行ってください。 

左ち水平にし、前側をやや上げ気味にずるとドアが閉まりやずくなり半ドアになりにくくなります。 

冷蔵庫前面下側の調節脚を回して調整しまず。 


Q 脚カバーの両端を持って、手前に強く 
引いてはずしまず。 

Q 調節脚を回して、脚を床面まで降ろし 
固定しまず。(左ち2箇所） 

@調節脚を、冷蔵室ドアが平行になるように 
回してくださし、。 

♦調節脚を回す量は、ドア段差]ののに 
つき]回転を目安にしてください。 

参それでも傾きが直らないときは、 

另I」売品：「扉調整プレート」 

ほに品番号 R- 丫6000 500) を 
お使いください。 

詳しくは、販売店にご相談ください。 


Q 脚カバーの爪(左ち）を冷蔵庫取り付け 
巧に差し込み、取り付けて < ださし、。 

冷蔵庫本体がホになじみ、ドアが平行に 
直るまでに、5曰程度かかる場合があり 
まず。 

時間が経つても直らない場合は再度調整 
してくださし、。 




(35 知らせ) 

♦冷蔵室扉から手を離した時、扉が動く場合がありまずが、故障ではありません。 
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電源プラグを差し込む 

♦設置後、ずぐに電源プラグを差し込んでも大丈夫でず。 

♦コンセントは単独で。皎流] 00V、 定格 ] 5AU 上） 



軍 

11伴 






U 

(ご 

i 



1 

1 

よ 

ゴ 

V , 


万一の感電防止のためにアースをおずずめしまず。 

♦湿気の多い場所•水気のある場所に設置ずるときはアース•漏電遮断器の取り付けを 
販売店にご相談ください。 

♦別売品：「アース線 （2.5m)」 側品番号 NW-60R6 052) 



アース取り付けねじ 

岡 


アース線を接続してはならないところ 

♦水道管（感電の危険） 

ァ_ス端子 ♦ガス管（爆発の危険） 

ァース線 ♦電話線や避雷針のアース（落雷のとき危険） 

(銅線直径 1.6mm) 


地震に備えて 


ネジ4本- 
(ベルトに同個) 

ベルト 



♦「冷蔵庫用地震転倒防止ベルト」を2個ご使用いただき、丈夫な壁や柱に 
固定していただくことをおすずゆしまず。 

♦別売部品：「冷蔵庫用地震転倒防止べルト」側品番号 R -826 CV 300：1本入り) 
詳しくは販売店にご相談ください。 


庫巧を;をやず 

♦冷蔵庫の周囲の温度や、食品の収納状態によって庫内が十分に;令えるまでに 約4時間から長いときには 
24時間从上 かかることがありまず。 

アイスク IJ ームや;令えていない食品、傷みやずい食品は庫内が十分;令えるまで入れないでください。 

♦初めて自動製氷をお使いのときは、手順に従い自動製氷機のおそうじ「製氷おテうじ」をしてください。 （与 P.24) 
♦自動的におこなう一連の製氷動作は庫内が十分をえてから開始しまず。 

(使いはじめは、 最初の氷ができるまでに24時間从上 かかることもあります。） 


移動•運搬の準備（引っ越しをずる） 


♦食品や氷を取り出し、給水タンク-製氷皿の水を捨てまず。 

♦ドアが開かないようにテープで固定します。 

♦床材を傷つけたり、冷蔵庫内部に残っている水がこぼれたりずることを 
防ぐ保護用のシート•布などを敷いてください。 

♦大きゆの古布などを置き、;令蔵庫を後方に倒して、水抜きをしてください。 
♦運搬用取っ手を持って2〜4人从上で運んでください。 

♦移動先では、「ご使用になる前の準備」にしたがって設置してください。 

(与 P .6) 




こ、 ミ主意 



シール 

プラスチック部品（左ち） 


♦背面のシールは、はがさないでください。性能、安全性を保つための 
シールで ず。 

♦側面下部のプラスチック部品をはずさないでください。 

♦硫化ガス噴出の温泉地区等に設置する場合は、配管の防さび処理が必要となる場合がありますので、あらかじめ販売 
店にご相談くださし^。また、ガス害による故障は保証の対象外となります。 

♦本体側面にマグネ、ソトを付けると、変色ずる可能性がありまず。本体側面にマグネットを付けないでください。 


準備ずる 
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巧いかた 


^では、動画でさらに 
わかりやずく説明していまず。 


冷蔵 

凍〕 

度壌] 

提イ乍部□、リク 
(3 秒巧し） 


る部屋の冷却モードを設定しまず。 

「急冷荒 P .1 7」、「急;令蔵 P .14」 、「節電 J し ^ P .9 J 


製氷モードを選ぶ 


「製氷 J 「急速製氷 J 「製氷停止 J のモードを選べまず。 
P » P -18,19 I 

♦「製氷おテうじ」 

製氷皿や給水路の水洗いができます。 b » P .24) 


温度設定を調節する 


る部屋の温度を設定しまず。 

通常は「中」の位置でお使いください。 

冷蔵室巧ち巧]、冷凍室み P .17] n 野菜室み P .20] 



;届度調節用- 
ボタン 


機能選択用 
ボタン 



保ちずる食品にあわせてけート」「氷温 Jr チルド J 
のいずれかに設定しまず。 

♦表示を「全消灯」にしたときは、通常の氷温室としてお使 
いいただけまず。 [> P .10] 



"0(操作部□ック） [^ P -331 

♦操作部の誤操作を防止できまず。 


給水お知らせサイン P -19] 

♦給水タンクの中の水が少なくなると、自動で点灯します。 


■設定を替えたいときは、ボタンを巧して設定を切り替えてお使いくださし、。 

[ECD] 




♦つ□ストリサイクル運転時などの電力量を抑えて運転 
しているときに点灯しまず。 Fr^33i 
♦表示を消灯ずることもできます。し-» P .33 J 


X説明のため、全ての表示を点灯状態にしています。 

ち hj なとミ) 

■ rrO (操作部□ツク）などが点滅しているときは、冷蔵庫に異常があることをお知らせしていまず。 (与 P .301 
こお知らせ) 

• 操作終了後、約2分後に、節電のため操作部の表示が消なしまず。但し、「急冷凍 J 「急冷蔵 J 「節電 J 
「急速製氷 J 表示及び給水お知らせサイン 〔 eco 運転サイン]は消なしません。 

• 設定の確認は冷蔵室ドアを開けるか、いずれかのボタンを押してください。表示が再点なしまず。 

• 冷蔵室ドアを開けると表示文字が点なし、閉めてから約15秒後に消なしまず。 

• 全てのドアを閉じた状態で操作を行ってください。;令蔵室ドアを開放中または表示文き点滅中は操作部を押しても反応しません。 
• ドアの開放状態が30秒仪上になると、ドアアラームでドアが開いていることをお知らせします。 戶卖 Pi3 或 

^__ ソ 


冷却モードを選ぶ 





真空チルド ルームの 設定 


給水 


お知らせ表示 


運転サイン 



操作部 


強中弱強中弱強中弱 
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る室のなまえ • 収納食品 


1~> P -1 或 冷蔵食品 

ドアポケットは少し温度が高めに 
なりまず。 


r-»p-i8] 

自動製氷機能でつくつた氷を保存 


r->p-2o 

野菜•果物•飲料 



収納ずる食品の詳細 

L-»p.ioj 


P .1 bj 

冷凍食品•アイスク U —ム-乾物 


^ P -1 bj 

冷凍食品•アイスク U —ム-乾物 

•低温冷凍 (与 P .17) 

約-23で〜-20で 

通常より低温で保存しまず。 


ぷ品度は周囲温度30て、食品を入れずにドアを閉め温度が安定したときの目安値です。 


■ ボタンを押して「節電」表示を点なさせて、「節電」モードに設定しまず。 

押ずごとに仪下のように表示が順番に切り替わりまず。 

「節動モードを止めるときには、「節動表示を消なさせてください。 




「節電」モード 


「節電」モードは、さらに積極的に節電をしたいときにご使用ください。 

「節電」モードに設定すると、 

• 各室の温度設定を、を却を弱ゆる方向にシフトしまず。 

• 冷蔵室ドアの開放時間が長く続くと （30 秒从上)、冷蔵室の LED ライトの明るさを抑えて節電します。 


^お知らせ） 

• 「節電」モード設定中に「急を凍」「急を蔵」に切り替えると、「節電」モードが解除されます。再度設定してください。 
• 設定温度を「弱」でお使いの場合は、設定温度をシフトしないたゆ、節電効果はありません。 


ご注男 


♦を却を弱める方向にシフトずるたゆ、アイスなどがやわらかくなつたり、冷凍食品に霜がつく場合があります。 
また、食品を;令凍させる場合の凍結時間や、製氷時間は通常より長くなります。 


節電 □ 
急冷蔵 □ 
急冷凍 D 


節電 □ 
急、冷蔵〇 
急冷凍 ■ 


難 


「節電 J モードの設定のしかた 


野菜室 

約3で〜7で 


冷凍室下段 

約一20で〜一18で 


製氷ま 

約一20で〜一18で 


お凍ま上段 

約一20で〜一18で 


真空チルド ルーム 

約- rc 〜 rc 


お蔵き 

約2で〜6で 


使いかた 
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次のような食品は、手動で「チルド」に設定してお使いくださし、。 

XC 02 の発生量が少ないため、「オート」に設定すると氷温の温度帯 
になり、食品が凍る場合があります。 

♦市販のカツト野菜や少量の野菜、果物 ♦凍るとスが入るもの 
( C 02 の発生量が少ないもの） ノな'« 豆腐、こんにやく、 

オオバ•オレンジ./厚揚げ、しらたき、 

'' 屯 '', fA て ' 1^1 口 1 


キウイなど 

>乳製品 


ゆで卵など 


>その他 


烹馨 


，ヨーグルト- ■ 密閉袋•容器入り野菜 
チーズな ど □ コーヒー豆 •茶葉など 

そのほかに、インゲン-サヤエンドウ•ミニトマト-スナックエンドウ•トマト•イチゴなど 

肉や魚、肉魚の加工食品の保をに適しています。 

また、;令凍した肉魚を解凍するときも設定してください。 

水分の多い食品は凍る場合があります。 

真空機能は働きません。収納にミ主意が必要な「密封袋」「密閉容器」を 
収納する場合におすすめします。通常の氷温室のため、水分の多い 
食品は凍る場合があります。 


•プラスチック密閉容器 

ふたが浮いたりずれることがあります。 
取り出すときにごを意ください。 





収納に適さない食品 


•低温に弱い野菜 

低温に弱く表面がくぼんだり、変色 
することがあります。 


夕 A 



さゆうり 


おくら•アスパラガス•生姜•ピーマン 


ごミ主意 


>周囲温度が低いとき、水分の多い食品は凍ることがありまず。 

檢品の鮮度や量により C 02 センサーが検知しない場合がありまず。その際は「氷温」に切り替わり、食品がまることがありまず。 


設定と収納食品 


日■ート j 


食品を入れる前にけート J に設定してくださし、。 

C 02 を検知して、氷温•チルドの温度帯に自動で切り替えます。野菜 
が収納されると「チルド」に、野菜が収納されていないときは「氷温」 
に自動設定されます。 

♦魚介類 • 海産物 • 魚の加工品 


♦肉類•加工肉 


，も 


I :'-—ッ 

牛肉•豚肉•鶏肉•八ム • 

ソーセージなど 

♦野菜 （ C 02 の発生量が多いもの) 

サラダなどの生野菜 


幾瞧夕 cgp 争 


収納に注意が必要な食 


•密封袋入り食品 

収納中に袋が膨らみ、他の食品をつぶす 
ことがありまずのでごを意ください。 


あじ*いわし-ごんま-いくら 
たらこ•練り物など 
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ウイ ンナーソーセージ- 袋入り チーズなど 



真空チルドルーム 



ビタミンケース（真空チルドルーム内天井に付いていまず） 

抗酸化ビタミンを放出し、酸化を抑制します。(交換は不要でず。取りはずさないでください。） 



真空ポンプ 

(圧カセンサー ‘〔02センサー 
収納量センサー付） 


真空容器 

(真空チルドケースが 
収まる部分です。） 


真空チルドケース（ドア付き) 


チルド室温度センサー 


アルミトレイ 


(ルーム内ケースに 
あります。） 


八ンドル 

下から手を掛けて開け閉めします。 



/真空解除弁(青色） 


^八ンドルを上げて□ツクをはずすと、真空解除弁により真空が解除されまず。 
真空が解除されるときに"シュー"という音がします。 





10 


真空チルドルームの設定のしかた 


I ボタンを押してけート」「氷温」「チルド」のいずれかに設定してお使いください C 
押ずごとに仪下のように表示が順番に切り替わりまず。 


ピッ/ 

「3 —卜方 
氷湿 
チルド 


L お知らせ) 



I 才 -H D 
氷温 ■ 
チルド □ 


lEaan lEaaM lEaal«l I 
iaBa«l 


(出御寺） 
真空氷温で保を 

(約一 rc ) 


自動で温度帯を 
切り替え 


真空にしない氷温室真空チルドで保を 

(約一 rc ) (約 + rc ) 

/真空ポンプの運転を\ 

\停止しまず。ノ 


操作部の詳しい使いかたは [> P .8〕 


• 「オート」に設定した直後は、 CO2 センサーで食品の種類を確認ずるまではチルド（約 + rc ) の温度設定となっています。 
• 「才ート」に設定したときは、 C 02 センサーが安定ずるまでに約40分かかりまず。テの間に食品を収納しても、 
C 02 の検知ができません。 


開けるとさ 


ドアのハンドルに下から手を掛けて、 
引き上げて□ツクをはずします。 


ドアを開ける閉める 


"シュー"という音が消えてから手前 
に引さ出します。 




(お知らせ） 

♦"シュー"と音が聞こえている 
間はドアは引さ出せません。 


閉めるとさ 


ハンドルに手を当てて奥まで押し込 
みます。 


八ンドルを最後までしっかり下げて 
ドアを□ツクしまず。 



► 



C お知ら巧 

♦ハンドルを最後までしっかり 
下げないと真空チルドが正常 
に動作しません。 
♦ハンドルが重いときは、手の 
ひらで押し下げてください。 


:ミ主意 



♦冷蔵室ドアを閉めるときには、真空チルドルームのドアを閉じて□ック 
してください。真空チルドルームが開いたまま;令蔵室ドアを開ゆると、 
ダブルポケットや真空チルドルーム、食品を破損することがありまず。 


しお知らせ J 

♦真空チルドルームのドアを閉め、ハンドルを□ックし、冷蔵室ドアを閉じると真空ポンプが動作します。 

♦「才ート」に設定したときは、 C 02 の検知のため冷蔵室ドアを閉じた後、真空ポンプが断続的に動作します。 
♦ハンドルの□ックがしっかりされていないと、真空にならないだけでなくけート」機能も正常に動作しません。 
♦真空ポンプが動作を始めると、音や振動が起こりまずが異常ではありません。 

♦真空ポンプが動作してから真空状態になるまでに、約4分かかりまず。4分仪内に真空チルドルームのドアを開けて 
も"シュー"と音がしない場合がありますので、真空状態の確認は4分仪上待ってから行ってください。 

♦真空チルドルームは間接を却のたゆ、他の部屋と比べて食品が;令えるまでに時間がかかります。 

♦食品はラップをしても真空による効果は変わりません。また、軽く包む程度であれば C 02 を検出しまず。 


真空チルドル—ム 
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真空チルドルーム 〜 つづき〜 


お手入れずる 


■真空チルド内に収納されている食品は必ず取り除いてください。 

真空容器 




真空チルドケース 

ドアを手前に引き出し、真 真空パツキンやアルミトレイ、真空容器の内側やパ、ソ 
空チルドケース （ ドア付） キン受け部を、やわらかい布にめるま湯を含ませて、 

の手前を軽く持ち上げて ふいてください。 

5|さ出します。 



真空チルドケース（ドア 
付）を真空容器の中に滑ら 
せるように入れてくださ 
し、。最後に八ンドルを下げ 
て□ツクしてくださし、。 


真空パツキンのミちれがひどし\ときは 



曰 


呂 


取付溝の切り欠き 


向かってち上の真空パ、ソキンのつまみ 
に手をかけてていねいにはずします。 


ミちれた部分を柔らかいスポンジなど 
で水洗いし、乾いた布などで水気を 
ふき取り、自然乾燥してください。 
チルドドアの真空パツキン取付溝の 
ミちれをふき取ってください。 

X 洗剤は使用しないでください。 


:ミ主意 


つまみ 


真空 パ、ソ キンの つまみを 取付溝の切 
り欠きに合わせてしっかりと取り付 
けてくださし、。 




♦真空ノぐツキンは、めるま湯が外の洗剤などを使用ずると、破損•変形•変色し、真空状態を保てなくなることがあります。 
♦真空パ、ソキンの緩みや真空チルドドアのがたつきがあると真空状態を保てなくなります。 


お知らせ） 


■けート」 • 「氷温」 • 「チルド」のいずれかの表示が点滅ずるときは、 
真空機能が正常に動作していないことがありまず。 

次のことを確認してください。 b > P .31 J 


>真空パツキンや真空解除弁(青色）に食品の包装など 
が挟まったり、ミちれや糸くず、ごみが付着ずると真空 
チルドが正常に動作しません。 



>真空パッキンや真空解除弁(青色）がはずれてたり、 
緩んでいると真空チルドが正常に動作しません。 


離の挟み込みに鶴してください。 


糸< ず 




ごみ 


♦真空チルドルームは密閉しているたゆに水分の多い食品を 
保存したりすると水分が蒸発し、ルーム内に露や霜がついた 
りします。真空チルド内部や真空チルドドア周辺に水滴や霜 
がついたときは、乾いた布でふき取ってください。 

露や霜、 


♦真空チルドルーム内に、水や食品汁をこぼ 
したときはすぐにふき取ってくださし、。 
水が凍って真空チルドケース （ ドア付）力ぐ 
正常に動作できないことがありまず。 




>真空チルドでお困りの時は P .3 11 

>真空パッキンが古くなり、真空状態を保てなくなったら交換してください。[与 P .35〕 
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冷蔵室 


ボタンを押して設定温度を調節しまず。 
押すごとに从下のように表示が順番に切り替わりまず。 



約2〜6で 


「中」より 「中」より 

約1〜3で低め約1〜3で高め 


X 周囲温度30でで、食品を入れずにドアを閉め、安定したときの冷蔵室の目安温度です。 

♦通常は「中」の位置でお使いください。温度は使用条件により多少変動しまず。 
♦操作部の詳しい使いかたは [ r ^ P .81 


♦温度をさらに細かく調節するときは [> P . 32〕 



LED ライ 

高さかわるん棚上側 
(高さを変えられます） 

高ごかわるん棚下側 
固定棚 



ひっくりかえるん棚 

冷蔵室温度センサー 
:、ミ主意 

♦温かい食品は、冷気 
温度が低い上段の棚 
に収納してくださし、。 
温度センサーの近く 
に入れると、冷蔵室 
温度が下がりずざる 
場合があります。 


チューブスタンド 


高さかわるホケット 

( R - S 50 BIVi 型 . R-SSOBML 型） 

ポケット 

( R - SL 47 BM 型 . R-SLAVBIViL 型） 

ポケット 


フリー卵ケース 


-卵スタンド 


♦卵スタンドの横に背 
の局い食品を入れる 
際はドアを勢いよく 
開け閉めずると食品 
が倒れ、卵が割れる 
恐れがありまず。 

ダブルポケット 



音 

チ 

ル 

ル 

I 


r お知らせ） 

♦温度設定「強」または「弱」に 
しまずと、真空 チルドルーム 
の温度も変わりまず。 

• ドアポケットは、左記の温度 
より若干高ゆになります。 


冷気吹き出し □ 


しミ主息 J 


>温度が低くなるので、水分の多い食品ゃ吿飲料は近くに置かないで 
くださし^。凍結したり破裂ずる恐れがあります。 


冷蔵室の温度を調節ずる 


ム〜 つづを 


冷蔵室 
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冷蔵室〜つづき〜 


^では、動画でさらに 
わかりやずく説明していまず。 


食品を急し^で冷やず （急冷蔵) 


E 1 急冷蔵 コーナーに 
~食品を置く 


低いん棚 


口國ボタンを巧して 
「急冷蔵 J 表示を点な 
させる X 





高さかわるん棚 



^ P 約45分で「急冷蔵」運転 

娃觀薦巧謀猛茲識 


押ずと 
表示点灯 


※「急を蔵」設定後は、「急を蔵」从外の 
表示が約2分後に消灯します。 


♦中央部奥に置くとより早く;令えます。 G 令気吹き出し□前） 
♦水分の多い食品や吿飲料は背面からはなして置くか、下の棚に 
移動してください。凍結したり、破裂することがありまず。 


(お知らせ） 


>「急を凍」 ( r -» p - i 7 i ) や「急速製氷」( 一 P .1 或 )と同時に使用している 
時などを蔵庫の運転状態によつて効果が弱くなる場合がありまず。 



途中で止めるときは他の表示を 
再点なさせてから@ボタンを 
巧して表示を消なさせる 




リー卵ケースをつかう 


■卵などを入れて、冷蔵室内におくことができまず。 



卵を ] 0個収納できまず。 卵スタンドを裏返すと小物食品を入れることができます。 

卵パックのまま収納することもできまず。 


C ご注意^ 

♦取り扱いは取っ手をしっかりと持って行ってください。 

♦落下する可能性があるので、食品は積み重ねて収納しないでくださし、。 
♦倒れる可能性があるので、背が高い食品は、入れないでください。 
♦この容器で氷をつくらないでください。 
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棚の高さをかえる 


■食品や飲料の大きさにあわせて棚の位置を簡単にかえることができまず。 

棚を移動ずるときは棚の上の食品を取り除いてから巧いまず。 

■高さかわるん棚上側 • 高さかわるん棚下側 

P 棚の奥を少し持ち上げて、手前に引き出してはずず。 


曰 


お好みの高さに合わせ、棚を奥面に当たるまで入れた後に棚の奥を少し持ち上げて押し込む。 
(棚の瓜を奥面部品へ引っ掛ける） 







■ひつくりかえるん棚 

凸 棚を少し持ち上げてはずず。 曰 


ひっくり返して 


呂 


上段または下段にセツトずる。 



/ 

fH 

貧 

500 



^ 1 

\ 


標準 


パターン1(上段） 


呂 



R - SL 47 巨 M 型- 、 

R - SL 47 BML 型の場合ノ 



ドアポケツトの高さをかえる 


■食品や飲料の大きさにあわせてドアポケットの位置を簡単にかえることができまず C 
収納されている食品は必ず取り出してから調整しまず。 


■高さかわるポケット（ち)(左） 

( R - S 50 BM 型. R - S 50 BML 型のみ） 

入れるものに合わせて、調整できまず。 



■チューブスタンド 

チューブなどの小物類を立てて整理ずることができまず。 
お好みに合わせて各ポケットのふちに掛けてご使用ください。 



しを思） 

►ドアポケットの外に掛けないでくだ 
さい。ドアを閉めると、ドアやケース、 
食品が破損することがありまず。 



こ、 ミち意 


♦冷蔵室ドアを閉めるときは、真空チルドケース、つ IJ 一卵ケースを押し込んだ状態でドアを閉めてください。 

引き出した状態でドアを閉めると、ドアやケース、食品が破損ずることがありまず。 

♦開け閉めの回数が多いときや、冷蔵庫の周囲の湿度が高いときは庫内の壁などが曇ったり、;令気吹き出し□のまわりに 
露がつくことがありまず。 

♦水や食品汁をこぼしたときは、すぐにふき取ってください。 


冷蔵室〜つづき〜 
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冷巧室 


冷凍室上段をつかう 


■急いで凍らせる急冷策機能がありまず。 [^ P -17 l 
•肉や魚を急いで;令凍ずるときにお使いください。 

上段フ U —ザー 
ヶース 

アルミトレイ 
(急冷凍コーナー） 



フリージングパック、密閉容器など 
小物;令凍食品スペースとして 


•冷凍室上段の温度調節方法は["今 P .34〕 


冷凍室下段をつかう 


■3 段ケースでたっぷり収納できて、スツキリ整理ができまず。 
長く保存ずるものや、溶けやすいアイスクリームなどの収納に 
適していまず。 


薄物ヶース（上段)、ベ^520= 

•小物、冷凍食品など 


大物ケース（下段) 

•冷凍食品、食パン 
アイスクリ 
など 



?ノ〇 / 
—ム 


小物ケース（中段） 

•つリージングパック 
• 密閉容器など 

たて収納 コーナ ー 

•を凍用ボトルなど 
(高さ 23.5 cm まで） 



•冷凍室上段のアルミトレイを薄物ケース左側に移動すると、急;令凍コーナー 
として使用できます。 


収納できる食品の高さ 


製氷室（自動製氷機）の 
つかいかたは BaS 


■各ケースに収納できる食品の高さを守ってくだごい。 

-ドアカ 《 確実に閉まらなくなり、;令えが悪くなりまず。また、食品や各ケースを破損ずることがありまず。 
•上の薄物ケースや小物ケースに食品がさわらないようにしてください。 



上段ソリーザーケー乂 

L ケース端面まで_ 


薄物ケース 

5 cm まで 


小物ケース 

ケース端面まで 


大物ケース 

ケース端面まで 

♦薄物ケースに 500 mL のぺットボトルを入れないでください。 

ペットボトルが凍ると膨張して取り出せなくなります。 

春薄物ケースおよび小物ケースをはずしたまま使用しないでください。 
•食品が詰まったり、ケース奥側に落ちて、ドアが閉まらなくな 
ることがあります。 



参たて収納コーナーに背の高い食品を収納する 
場合は、薄物ケースや小物ケースに当たらな 
いようにミ主意してください。 

•冷凍専用ぺットボトルなど、凍らせてもよい 
食品のみ収納してください。 
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冷凍室の温度を調節ずる 


■ド令凍 I ボタンを押して設定温度を調節しまず。 
押ずごとに从下のように表示が順番に切り替わりまず。 



約-20〜 -18 で約-23〜 -20 で約-18〜 -15 で 
(低温;令凍を） 


※周囲温度30でで、食品を入れずにドアを閉め、安定したときの;令凍室の目安温度でず。 

ミ主：通常を凍より低温で保存しまず。 

通常の冷東運転と比べ消費電力量が約2割程度多くなりまず。 

♦通常は「中」の位置でお使いください。温度は使用条件により多少変動しまず。 
♦操作部の詳しい使いかたは P » P -8 l 
♦温度をさらに細かく調節するときは 一 P ■如 


( T お知らせ) 

♦「急を凍」運転時は、左記の温 
度よりさらに低ゆの温度にな 
りまず。 

♦「強」で長時間ご使用になる 
と、アイスクリームなどが固 
くなったり、保存していた食 
品の解凍時間が長くなったり 
しまず。 


あたたかい食品を急いで凍らせる（急冷凍) 


n 冷凍室上段のアルミ 
~トレイの上にラップ 
をした食品をおく 


H 國ボタンを}甲して 
急冷凍」表示を点灯 


約120分で「急冷凍」運転 
を自動終了し、「急冷凍」 



急;令凍コーナ ー 



※操作終了後は、「急を凍」ジ^外の表示 
が約2分経過ずると消灯します。 


•「急冷東」運転時は冷東室を優先して;令却しますので、特に;令蔵室のドア開閉が 
多いとさなど;令蔵室の温度が上がりやすくなります。 

•あたたかいごはんなどをそのまま;令凍することができます。熱い食品を入れる 
場合は、やけどをする可能性がありますので、ごミ主意ください。50〜60てまで 
: 令ましてから入れることをおすすめします。 

•「急冷東」運転終了後の約60分間は、再度國ボタンを巧しても、表示は 
点灯しますが、運転は行いません。約60分経過してから運転を行います。 
•食品がアルミトレイにはりつくことを防ぐため、必ずラップをしてください。 
•食品は薄く小分けにずると、中必まで速く凍るだけでなく、取り出しやずく便利でず。 


途中で止めるときは gj ボタン 
を}甲して「急冷凍」表示を消な 
させる 



お困りのとさは 


;こんなとさ 

お確かめください。こんな理由です。 1 

よく冷えない 
霜、露がつ< 

アイスが 

やわらかい 

♦ドアをひんぱんにあけていませんか？ II 

^ドアの開閉を手早くしたり、できるだけ少なくすることをおすすゆしまず。 u 

♦食品や袋がはさまり、半ドアになっていませんか？ E 

^ドアを閉めた状態でドアパッキングにすき間がないことをご確認くださし、。 

♦食品を無理に詰ゆたり、大量の食品を一度に入れていませんか？ 

^収納できる食品の高さを守り、ドアの開閉に影響しない量を収納してください。 \ 

^食品はずき間をあけて収納してください。 7 

♦上段つ IJ- ザーケース、薄物ケースが正常に取り付けられていないと半ドアになることがあります。 ドアパ 
^きちんと取り付けられているか確認してください。 p^.2 或 間 か 発 

ノ 

1 

’ツキ：: 
をし 1 

ソグにすさ 
r いる状態 

J 


( ごミ主意）参 ひんぱんにドアを開閉すると食品の温度が上がり、アイスなどはやわらかくなる場合があります。 


〔お知らせ） •ドアを開閉したときに、空気中に含まれる水分が、霜や氷となって、;令凍室の壁面や部品につくことがありまず。 
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製氷室 （自動製氷機) 


^では、動画でさらに 
わかりやずく説明していまず。 


晒， 1 

J 

勤 




- "II 


-、1 

k 



自動製氷機 

製氷皿 



氷をつくる （製氷) 


凸 自動製氷機の設定 

Q ボタンを押して「製氷」を 
点灯させまず。 


曰 


呂 


凸 


製氷ボタン 

給水タンクを取り出ず。 

給水お知らせサインが点灯 
するか、水が「給水線」に近く 
なったら水を補給ずる。 

ふたを開けて水を 
入れる。 

「満水線」まで入れる。 

給水タンクをもどず。 

「タンクセツト位團の線を越え 
るまでしっかりと押し込む。 

X •給水タンクを傾けると水が 
こぼれることがあります。 
水がこぼれたときは、ずぐに 
ふき取ってくださし、。 



初めて氷をつくるとき、1週間从上氷をつくらなかった 
ときは、「製氷おそうじ J をしてください。 [^ P .24) 




0自動で製氷運転を開始し、 
製氷ケースに氷が保を 
されまず0 

〇知らせ） 


初めてお使いのときは、最初の氷ができるまでに24 時聞な 上かか 
ることがありまず。ふだんは 2 〜 3 時間で 12 個ずつ氷ができまず。 


操作部 


製氷機能の切替ボタン 

給水おがらせサイン 



表示 製氷ボタン 


氷をつくらない (製氷停止) 


凸 自動製氷機の設定 

国ボタンを押して「停止」 
を点灯させると、自動製氷を 
停止し氷をつくりません。 

X 「 停止」に設定ずると給水お知 
らせサインは点なしません。 



曰 


呂 


給水タンクを取り出し、 
よ < 洗い、乾かず。 


(お手入れのしかたは [与 P .241 ) 

給水タンクをもどず。 

「タンクセット位置」の線を越 
えるまでしっかりと押し込む。 


A 警告 


侣動製氷機の機械部には手を入れない。 
(製氷皿が回転したとき、けがをする 
ことがありまず。） 

U 
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急いで氷をつくる (急速製氷) 


S ボタンを押して、「急速製氷」を点灯 
させまず。 

「製氷」運転より、製氷時間が短くなりまず。 

X 約 7 時間後に自動で「製氷」に切り替わりまず。 


漏お，, 
製氷 
停止 


脑 


おそうじ 

(5 秒巧し） 


給水お知らせサイン 


給水タンクの水が少なくなると、自動的に給水お知らせサインが点灯し、 
お知らせしまず。このときは、給水タンクに水を補給してください。 



ご注意 


♦給水タンクに水があつても、給水タンクの 
押し込みが悪いと、給水お知らせサインが 
点灯します。このようなときは、給水タンク 
をしっかりと押し込んでください。 


お知らせ） 

♦給水お知らせサインが点な中に;令蔵室ドアを開閉すると、給水お知らせ 
サインは一旦消なしまずが、水が補給されない場合は再び点なしまず。 
♦自動製氷機の設定が「停山のときは給水お知らせサインは点なしません。 


C お知らせ j 

♦操作終了後、約2分後に節電のたゆ操作部の表示が消灯します。但し、「急を凍」「急;令蔵」「節電」「急速製氷」表示及び 
給水お知らせサイン、 〔 eco 運転サイン〕は消灯しません。 P » P -81 

ボタンを押すごとに、 r 製氷」急速製氷」停山製氷」^…の順に切り誓り、表示と操作音で設定の状態を 
お知らせしまず。 

♦製氷停止することにより、自動製氷での動作音（離氷-給水等）を止ゆることができまず。 


製氷時間と氷の収納量 


運転状態 

1回の製氷時間 （1 回: 12 個) 

通常運転 

約110分〜140分 

急速製氷 

約70分〜80分 


状態 

製氷ケースの氷の収納量 

通常状態 

約120個 

氷を手前にならした状態 

約150個 


※周囲温度25で、各室温度設定「中」、ドア開閉なしのとさ 

•次のようなときは、氷ができるまで時間が長くかかりまず。 

•初めてお使いのときに 4 時間 U 上かかることがあります） -「節電」モードに設定したとき 

. ドアの開け閉めが多いとき •; 令蔵庫に大量の食品を一度に入れたとき •停電があったとき 

-冬場など周りの温度が低いとき -製氷皿のお手入れをしたあと 


G お知らせ） 

♦氷の量は自動製氷機の貞テ氷量検知レバー（通常は見えません）が自動的に検知しまず。 

氷が一定量になると製氷を自動停止し、少なくなると製氷を再開しまず。 

♦最大貯氷目安線は、氷をたいらにならして製氷したときの貯氷量の目安線でず。 

氷が部分的にたまると、早期に検知レバーが氷に当たり、お氷量が少ない状態で 
製氷が停止することがあります。 

検知レバー 



検知 


製氷スコップ 
最大貞テ氷目安線 


♦自動製氷設定時は、製氷ケースには、氷从外のを凍食品などを 
入れないでくださし、。 

(氷ができなくなったり、食品が製氷機の部品に当たり、ドアが 
開かなくなったり、部品が破損することがあります。） 

♦製氷室の扉は、ゆっくりと開閉してください。勢いよく開閉 
しまずと、製氷ケースから氷がこぼれ、冷凍室下段に落ちる 
ことがありまず。 



、ホ合口 
/下/巧良ロロ 

冷凍食品が奥に 
入っていませんか？ 


製氷スコップ 

製氷スコップが奥に 
入っていませんか？ 


♦水道水での製氷をおすすゆします。給水タンクの水は1週間从内に1回給水タンクを水洗いしてください。 [-» P .24| 
♦ミネラル成分の多い水でつくった氷を水に入れると、白い浮遊物（ミネラル成分）がでることがありまずが、害はあり 
ません。水道水从外は、雑菌が繁殖しやずくなるたゆ、3曰に1回从上の頻度を目安に給水タンクを洗ってください。 
♦故障や、変形、氷がつながるなどの原因になりますので、水仪外のものを使用しないでください。 
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製氷室(自動製氷機) 












































































































































































































































野まま 



[ 


強 

中 

弱 


た A ク 
<! 〇 

T . 


(出荷時） 
約 3 〜 7 で 


約 1 〜 5 で 


強 ■ 

中 ■ 」 

弱難 

約 5 〜 9 で 


X 周囲温度30でで、食品を入れずにドアを閉め、安定したときの野菜室の目安温度です。 
♦通常は「中」の位置でお使いください。温度は使用条件により多少変動しまず。 

♦操作部の詳しい使いかたは (^ P .8) _ 

♦温度をさらに細かく調節ずるときは f ^ P .32 l 


野菜室の温度を調節ずる 


穂 I ボタンを巧して設定温度を調節しまず。 
押ずごとに从下のように表示が順番に切り替わりまず。 


G お知らせ） 

♦「強」で長時間ご使用になる 
と、水分の多い野菜などは凍 
ることがあります。 I 与 P .28 I 


:、ミ主意 


♦ぺットボトルの種類により、収納できない場合があります。 

また、ぺットボトルのキャップを確実に閉めないと収納できない場合があります。 

♦外気温が低いときは、ケース内の温度が低くなる場合があります。 

♦野菜室は湿度が高いため、野菜の量や種類によっては、ひろびろ上段ケースや野菜室天井に 
結露しまず。水がたまると食品が傷みやずくなるので、乾いた布でふき取ってください。 
♦野菜室のドアは、ゆっくりと開閉してください。勢いよく開閉しますと、たて収納コーナーの 
食品（ペットボトルなど）が転倒することがありまず。 



ひろびろ上段 
ケース 

ケーススト、ソパー 

(左も） 

下段ケース 



使いかけの野菜やトマト、 
-レモンなどの小物野菜 


キャベツ、レタスなどの 
大物、中物野菜 


たて収納 コーナ ー 
(2 L ペットボトルも入ります） 



か磯室 


ひろびろ上段ケース•下段ケースをつかう 


■冷気を直接野菜に当てずに、やさしくしっかり 
冷やしまず。野菜の乾燥を抑えまず。 



■こんなとさには野菜にラ、ソプを 

♦長ねざ、にら、わけぎなど、他の食品へのにおい 
移りが気になるとき 

♦使いかけの野菜や果物を保存するとき 
♦野菜が少ないときや、包装された野菜が多いとき 



ごミ主意 


• 食品収納目安線より上に食品が出ないようにしてください。 

-ドアが完全に閉まらなくなり J 令えが悪くなります。 •食品や各ケースを破損することがありまず。 



強中弱 


庫巧 • 庫外のお手入れ 



警告 


♦お手入れの際には、必ず電源プラグをコンセントから抜く。 


ミちれに気づいたら 


参すぐにふさ取りましよう。 

見えない部分も年に一回はお手入れすることを 
おすすめします。 

参やわらかい布でめるま湯を含ませてふいてください。 
ミちれが落ちにくい場合は、台所用中性洗剤を薄めて 
使い、めるま湯を含ませた布でふき取ってください。 
使用できない洗剤がありまずので、このページの 
C ご注意 をご覧ください。 

•部品をはずすときは、あらかじめ食品を取り出して 
おいてくださし、。 

r 一、を竜•ケース類や引き出しレールの可動接触面 
^には潤滑剤が塗られているのでふき取ら 
ないでくださし、。 

(潤滑剤は食品衛生法に適合しています。）， 


' 電源プラグ 1 

•電源プラグについたほこりをテのまま放置すると火災の 
原因になリまず。年に]回はお手入れをしてください。 

電源プラグをコンセントから抜く。 


点検する。 ^ 

•]- ドに傷はぁりませんか？ が 

-電源プラグが熱くなって M 

し、 か？ 


ホコ IJ などを取り除き、 \ M 

•1 乾いた布でふく。 

J 

■ n 電源プラグをコンセントに 
しっかり差し込む。 

V 

J 


操作部 


参操作部はやわらかい布で、 
からぶきしてくださし、。 

参水をかけないでくださし、。 
故障の原因になりまず。 



' ドア表面 1 

• ドア表卸よ、少し湿らせた柔らかい布 
で拭いたあと、水分が残つていたら乾 
し、た布で仕上げてください。 

(水分や食品のミちれがドア上下の化粧 
ピースの 隙間に入る と、 さびが発生 
するおそれがあります。） 

1 ^ 

L 


ドアパッキング 


参ミちれやすいところなので、 
よくふき取ってくださし、。 


汁受け部 




冷蔵庫背面•床 


□ 脚カバーを手前に引っ張 H 調節脚を床から浮かせ、冷蔵巧背面•壁•床のミちれをふき 
つてはずず。 け庫をまっすぐ手前に引き出ずの取る 


取り付けは、正面から押し込む 



キズの付さやずい床では、保護 
用の板などを敷く 



背面は空気の対流により、細 
かいホコリが付着してミちれや 
ずいところでず。 



〔ご注意）ドア、塗装面やプラスチックを傷めたり、変色させたりずる場合がありまず。 

♦次のものは使わないでください。 

-アルカリ性、弱アルカリ性の台所用洗剤、磨き粉、粉石けん、石油、熱湯、たわし、酸、ベンジン、シンナー、 
アル]-ル、漂白剤など（洗剤の「家庭用品品質表示法に基づく表示」の「液住」の欄をご確認ください。） 
♦食用油、かんきつ類の果汁、食品の汁が付いたときは、必ずふき取ってください。 

♦化学ぞうきんをご使用の際には、そのミ主意書きに従ってください。 
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部品のはずしかた 


^では、動画でさらに 
わかりやずく説明していまず。 


ごミすち^ ♦部品をはずずときは、部品に載っている食品を取り除いてから行ってください。 
♦ここに説明している仪外の部品ははずさないでください。 


高さかわるん棚上側 • 高さかわるん棚下側 


□ 棚の奥を少し持ち上げ、 C 1 
手前に引き出ず。 术 rrr M 



棚の爪 


► 


図のように棚を立てた後に回転させて取りはずず。 

心 

► 



取り付けは、棚を奥面に当たるまで入れた後に棚の奥を少し持ち上げ巧し込む。 
(棚の爪を奥面部品へ引っ掛ける） 



ごミ主意) 棚をテのまま引き出ずとドアを傷つける場合がありまず。 


固定棚 1 

•手前に引き出してち下のの2ヶ所をはずして 
取リはずず。 






爪。ヶ所) 





V 



) 


ひつ<りかえるん棚 


•少し持ち上げてはずず。 





ノ 

i 

r 

真空チルドケース（ドア付） 



• ドアを手前に引き出し、真空チルド 
ケース （ ドア付）の手前を軽く持ち 
上げて引き出しまず。 


詳しくは 



里を菜室（ひろびろ上段ケース • 下段ケース） 





>ドアを手前いっぱいに開け、図の 
ようにひろびろ上段ケースを引さ 
上げる。 


>ドアの手前を持ち上げ、さらに •下段ケースをななめ上に持ち上げる。 

ゆっくりと引さ出し、ドアを傾ける。•取り付けの際は、下段ケース左ち奥側 
呂で下段ケースがはずせない場合は、の突起を枠の角巧に入れ、下段ケース 
ドアをはずしてから下段ケースを のふちを枠の上に乗せるようにセット 

はずしてください。 する。 

ドアのはずしかたは [> P -23〕 


ドアポケツ 


•底面の左ちを軽<たたきながら 
持ち上げてはずず。 

取り付けは、最後までしっかり入れる。 



製氷室 • 冷凍室上段 


• ドアを開け、ケースを手前に持ち上げる。 

取り付けは、ケース底面を枠に載せてセツトする。 



冷凍室下段（薄物ケース • ル物ケース • 大物ケース） 


□ ドアを開け、薄物ケース • 小物ケースを 


それぞれ引さ出ず。 
薄物スース 


曰 


大物ケースをななめ上に持ち上げる。 



使 起ほち wy; 



枠の角巧 


大物ケース 



ル物ケース 

取り付けは、大物ケースの左ちの突起を、枠の角巧に入れてセツトする。 
また、小物ケース左ちの爪を大物ケースの外側にセツトする。 


■引き出しドアのはずしかた•取り付けかた 


製氷室•冷凍室上段 


野菜室 • 冷凍室下段 




部品のはずしかた 
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白動製氷機のお手入れ 


^では、動画でさらに 
わかりやずく説明していまず。 


給水路を水洗いずる(製氷おテうじ） 

♦初めてお使いのとき ♦! 週間が上使わなかったとき 


製氷皿や給水路を水洗いできます。 

操作の前に、次のことをご確認ください。 


•給水タンク 

.水が入っている。 
•タンクセット位置を 
越えて正しくセット 
されている 

•製氷ケース 

-氷が残っている場合は 
取り除いてください 






- JILI 

Wn4 




1^^ 

r|| 

广 



確認したら、次の操作をしてください。 

□ 製氷ケースの底にきれいなタオルなどを敷く。 

製氷おそうじのときに出る水がこぼれないように 
吸収させるたゆでず。 

誤動作を防ぐたゆ、タオル 
などは線より下に入れて 
くださし、。 


曰 



全てのドアを閉めてから表示を点灯させて 
g ボタンを5秒上巧しつづける。 

「急速製氷」「製氷」「停止」の3つの表示が点滅し、 
アラームが鳴り出したら指を離してください。 
「製氷おテうじ」がスタートしまず。 


5秒从上押しつづける 



4^ 


I 約3分間表示が点滅し、アラームが鳴りつづけまず。 

I 「製氷おそうじ」は、途中で中止することはできません。 

I 「製氷おテうじ」中に冷蔵庫のいずれかのドアを開けると、 
正常に動作しない場合がありまず。終了するまですべて 
のドアの開閉を行わないでくださし、。 

I ドアアラームを鳴らないように設定しているときでも 
アラームは鳴ります。1—> P .33 I 


宜 


約3分後、アラームと表示点滅が終わったら、 
製氷ケース内の水をタオルなどと共に取り 
除き、きれいにふき取る。 

ケースを取りはずす際は、> 

あらかじめケース内の 
水をふき取ってください 。 j 

給水タンクに残った水は、そのまま製氷に 
お使いいただけまず。 



給水タンクをお手入れずる 


隹お手入れの目安 


水道水 

1週間从内 
に1回 

ミネラルウオーター、井戸水、浄水器の水、 
湯冷ましなど（塩素を含まない水） 

3曰に1回 


±直素を含まない水は、水道水に比べ水ァカ-めゆリカぐ 
発生しやずくなりますので、雑菌の繁殖を防止ずるた 
ゆに定期的に水洗いしてください。 

♦パ、ソキングはふたからはずし、やわらかいスポンジ 
で水洗いしてください。 

給水 •ふたの開けかた 

カバー、 



ふたの後側から差し込み、矢 
印の方向へ閉めてください。 


浄水 フイルターを お手入れずる 

(交換の目まは約 3〜4 年） Qdels ) 


田 


曰 


ケースをまわしてふたからはずす C 



浄水フイルターのつまみを指で引っ張って 
ケースからはずす。 


つまみ 


呂 



やわらかいスポンジなどで水洗いずる。 
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L お知らせ） 

♦製氷停止にして、自動製氷機をしばらくお使いになら 
ない時は、給水タンクをよく洗い乾かして所定の位置 
にセットしてくださし、。 

♦特にミ争水つィルターはよく乾かしてください。 


A 警告 


♦自動製氷機の機械部には手を入れない。 

(製氷皿が回転したとき、けがをずることがありまず。） 



製氷皿をお手入れずる 

•お手入れは年1回 


n 製氷皿への給水を止めるため0ボタンを 
■■ 押して、「停山表示を点灯させてください。 


(製氷停止） 



X 「停止」表示が点滅したとき 
は、約1分間待って「停山 
表示が点灯に変わってから、 
次の操作をしてください。 


押して「停止」 
表示を点灯させる 


曰 


製氷室のドアを開ける。 

①レバーを横に巧ず。②フレームを引き出ず。 

③ カバー(▲部）を手前側に起こず。 

④ フレームから製氷皿を取りはずず。 


カバー 



呂 


製氷皿を空にして、流水で軽く洗い流ず。 


凸 



① 製氷皿をセットする。 

② カバーを閉じる。 

③ フレームを水平にして、レバーがフレーム 
に十分かかるまで奥に押し込む。 



0 P ボタンを押して、「製氷」の表示を点灯 
^させてください。(自動製氷がスタートしまず） 


点灯< 




押して表示を 
点灯させる 


お知らせ j 

>製氷皿の「つレームが奥まで押し込ゆない」ときは製氷皿を駆動ずるモータが動いた可能性があります。 
一度製氷皿をはずして、フレームのみを押し込み全てのドアを閉じた状態で画ボタンを押して、「停止」に 
設定してください。しばらく待った後、製氷皿駆動モータの準備が完了し、取り付けできます。 


自動製氷機のお手入れ 
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お困りのとさは 

修理を依頼される前こ、次の点をもう一度お調べください。それでも具合の悪いときは、お買い上げの 
販売店か弊社お客様相談窓口にご連絡ください。 

お使いはじめによ<あるおおい合わせ 


♦夏場や食品が多い場合は、をえるまでに時間がかかりまず。 

^設置直繳ま、約 4〜24 時聞な上 かかることがありまず。 

♦お使いはじめは、庫内が;令えてから製氷運転を開始ずるために時間がかかりまず。 

食品の 量 やつめかたにより、 最初のかができるまでに 24 時聞が上 かかることがありまず。 
ドアの開閉を手早くしたり、できるだけ少なくしてください。 

^食品はずき間をあけて収納してください。 


お使いはじめに 
よく冷えなし、 
製氷でさなし、 


: こんなとさ 

お確かめください。こんな理由です。 A 

操作部が反なしない 

操作部が反応しない 

♦操作部□ック機能で「設定」が選択されていませんか？ P .33 1 
♦冷蔵室ドアを開けていませんか？閉めてから操作してください。 

自動製氷がラまくいかない 

氷がまったく 
でさない 

♦自動製氷機の設定が「停止」になっていませんか？ (^ P .18 l 

♦給水タンクが「タンクセット位圍の線を越えるまでしっかりと押し込まれていまずか？ 

(^ P .18) 

♦製氷ケースに氷仪外のものが収納されていませんか？ (^ P .19) 

♦氷が部分的に最大貞テ氷目安線を越えてたまっていませんか？ ( ^ P . 19 1 

氷がなかなか 
でさない 

製氷皿に水が 
入らない 

♦ドアを頻繁にあける、大量の食品を一度に収納ずるなどしていませんか？ 

庫内が十分に;令えていないおそれがあります。 

^庫内が;令えるまでできるだけドアの開け閉めを少なくしてください。 

^収納している食品同±の間隔をできるだけあけてください。 

♦冬場は氷ができるまでに ] 回あたリ 4 時間仪上かかることがあります。 

♦「停止」の設定から「製氷」の設定に変更した直後は、通常より氷ができるまで時間が 
かかることがありまず。 

♦食品や袋がはさまり、冷凍室や製氷室が半ドアになっていませんか。 

^扉を閉めた状態でパッキングにずき間がないことをご確認ください。 

♦「節電」モードになっていませんか？「節電」モードを解除してください。(与 P .91 

氷に突起ができる 

♦製氷皿の溝部分に溜まった水が凍ったものです。異常ではありません。 

貯めた氷が丸くなる 
氷同±がくっつく 

♦長期間古い氷をおゆたままだと、自然に小さくなったりくっついたりします。 

♦ドアを頻繁にあける、大量の食品を一度に収納ずるなどしていませんか。庫内の 
温度が上がり、おゆた氷が小さくなったりくっついたりします。 

♦一時的にドアや引き出しが半ドアになっていた可能性があります。 

できあがった氷力《 
小さし、 

♦給水タンクの水が残り少なくなると、小さな氷ができることがありまず。 

一給水タンクの満水線まで水を入れてください。(与 P . 18 1 

J 
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こんなとさ 


お確かめください。こんな理由です。 


冷えない 
霜•露がつく 
アイスが 
やわらかい 


自動製氷がラまくいかない（つづき) 


できあがった氷が 
はじめから<っつ 
いてし、る 

♦製氷皿に入る水の量がばらつくと、くっついた氷ができることがあります。 

給水タンクの満水線まで水を入れてください。 (寺 P . 181 
♦製氷皿に傷がつくと、氷ができたときに製氷皿からはがれにくくなり、割れた氷、 
くっつし^た氷ができることがあります。何度も同じことが起きる場合は、販売店に 
ご相談のうえ、製氷皿を交換してください。 

氷に白いにごリカ《 
ちる 

♦水の中に溶け込んでいた空気の細かい泡が氷の中に閉じこめられた為でず。 
^異常ではありません。 

♦ミネラルウオーターで氷をつくりましたか？ 

^水に含まれるミネラル分が凍って白くにごることがありまず。 

水に溶けても白くにごることがありまずが、害はありません。 

製氷皿の フレーム 
が引き出せない 

♦ 「製氷」表示が点灯していませんか？ 

一自動製氷機が動作している間は引き出せません。「停山に設定してください。 

「停山表示が点滅したときは、約]分間待って「停山表示が点灯してから引き 
出してください。 （^ P .25 l 

冷えない 


♦食品や袋がはさまり、半ドアになっていませんか？ 

ードアを閉めた状態でドアパッキングにずき間がないことをご確認 
くださし、。 

♦食品を無理に詰ゆたり、大量の食品を一度に入れていませんか？ 
^収納できる食品の高さを守ってくださし、。[- » P -16,20| 

^食品はずき間をあけて収納してくださし^。 [^ P .13 l 
♦上段つ IJ —ザーケース、薄物ケースがきちんと取り付けられて 
いまずか？ 

^きちんと取り付けてください。 L -» P .23 J 


♦冷蔵庫を設置した場所やずき間、周りの状況などによつて;令えにくい場合があり 
ます。正しく設置されているかご確認くださし^。 (^ P .6 l 


♦「節電」モードになっていませんか？「節電」モードを解除してください。 P » P .9] 
♦温度設定が「弱」になっているとよくをえない場合があります。 

一よく;令えない部屋の温度設定を「中」または「強」に変更してください。 

F ^13, 17,2 0) 

♦夏場など、冷蔵庫の周囲の温度が高くなっていませんか？ 

^よく;令えない部屋の温度設定を「強」に変更してください。 (^ P .13 J 7,201 


♦冷蔵庫のドアを開けている間は庫内の温度が少しずつ上がりまず。開け閉めが 
ひんぱんまたは長い時間ドアを開けたままにしておくと、庫内の温度が下がり 
にくくなります。 

^開け閉めの回数を少なくずる、手早くするなどしてください。 



ドアパッキング 
にずき間が発生 
している状態 


食品の収納 ■設置を ■ 設定を ■冷蔵庫の使 
が況を確認 幽確認幽 確認 幽い方を確認 


お困りのとさは 
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お困りのとさは〜つづき〜 


こんなとき_お確かめください。こんな理由です。 


霜や露がつ< 


庫内や ドア. 引き出し 
の枠に霜や露がつく 


冷蔵庫の外側に露がつく 
(外装、ドアパッキング、 
ドア、引さ出しなど） 

冷蔵室の中が結露 
ずる 


野菜室の中が結露 
ずる 


♦一時的にドアや引き出しが半ドアになっていた可能性があります。 

^引き出しやドアを閉める際はぴったりしまっているか確認しましよう。 

♦開け閉めの回数が多いとき、長時間開け続けた可能性がありまず。 

^開け閉めの回数を少なくずる、手早くするなどしてみましよう。 

♦結露防止用ヒータを弱くしたとき、湿度が高いときはドアパッキン义ドア部に 
露がつく場合があります。 (^ P .32| 

♦ドアを開閉したときに、空気中に含まれる水分が、霜や氷となって、冷凍室の壁面や 
部品につくことがありまず。 


♦雨の曰など屋内の湿度が高いときは露がつくことがあります。 

♦外の暖かい空気が庫内やドア枠に触れると霜や露がつくことがあります。 
^乾いた布でふき取ってください。 


• ドアの開け閉めの回数が多いときや、冷蔵庫の周囲の湿度が高いときは 
壁などが曇ったり、冷気吹き出し□のまわりに露がつくことがあります。 
^乾いた布でふき取ってください。 結露 


♦野菜室は他の部屋より湿度が高くなっていまず。媽菜を乾燥させずに長持ちさせるたゆ) 
一気になるときはラップをかけて収納してください。 

♦結露が多くなると野菜室のケースなどに水が溜まる場合がありまず。 

^乾いた布でふき取ってください。 



冷え過ぎる 


冷え過ざる 
凍ってしまう 


♦温度設定が「強」になっていませんか？^「中」にしてください。 F » P .1 3,17,201 
♦周囲温度が 5 で仪下ではありませんか？^周囲温度が低いときは庫内が; 令え過ざる 
ことがあります。温度設定を「弱」にしてください。 (与 P .13, 17,2 0) 

♦冷気吹き出し□の手前には置かないでください。 


ドアの段差や傾きが気になる 


ドアに段差がある 
ドアが傾いている 

♦設置場所が水平でない可能性がありまず。ホ材がやわらかく、収納物の重みが加わり 
脚が沈むなどによりドアがずれることがありまず。 

生能上問題なくテのままお使いいただけまずが、気になるときは、左ちの調節脚で 
調整してください。 （寺 P .6) 

一冷蔵庫本体が傾く場合は、厚さ ] cm 从上の丈夫な板を敷いてください。 

ドアを閉めた直後開け 
ようとずると重い 

♦庫内に入った空気が急にをやされて、圧力が一時的に低くなるたゆでず。 

ドアを閉めると他の 
ドアが開く 

♦各室は；令気通路でつながっているたゆ、ドアを閉める風圧で他のドアが一瞬開く 
ことがありまず。 

J 
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こんなとさ 


お確かめください。こんな理由です。 


音が気になる 


>正しく設置されていない可能性がありまず。 


原因 

処置 

ホがたわんでいる 

丈夫な板を敷いてからその上に設置してください。 （^ P .6 1 

冷蔵庫が壁や家具などに 
当たっている 

冷蔵庫の周りにずき間をあけて設置してください。 

脚カバーがはずれている 

脚カバーをしっかり取り付けてください。 |^ P .61 


♦ご購入後、使いはじゆなど;令蔵庫が;令えていないときや、ドアの開け閉めが多いとき、 
周囲の温度が高いときはコンプレッサーが高速運転をするため、音が大きく感じる 
ことがあります。 

^十分に；令えれば音は小さくなります。 

夜間や留守中など、長時間食品の出し入れがない場合は、圧縮機が低速で運転しまず 
ので、振動が大きくなることがあります。 

♦設定が「急を凍」「急を蔵」「急速製氷」になっているときは、コンプレッサーやファン 
モーターが高速運転をずるたゆ、音が大きくなります。 


>コンプレッサーをゆっくり運転させて、省エネ運転をしているためです。 


♦庫内の温度変化に合わせて運転ずる力を変更しているたゆです。 


♦次のような音は正常な動作のときに発生する 
もので、異常ではありません。 


音の種類 

音の発生源 

. 水の流れるような音（チヨ□チヨ □) 
•衝突するような音（コッコ、ソ） 

-沸騰するような音（ボコボコ） 

•肉を焼くような音（ジュ ー) 

冷'蔵庫を;令やすたゆの;令媒が流れる音、霜取 
りの際に水が流れる音、蒸発する音でず。 

•さしむような音（ピシッ） 

(つトン） 

冷蔵庫の温度が変化ずるときや、真空チルドルーム 
の気圧が変化ずるとき部品がきしむ音でず。 

.何か引つかかるような音（コトコト） 

• うなるような音（プー ） 

•扉を閉めた直後の音（ブーン） 

庫内の温度を制御ずる電気部品や真空ポンプ 
が動作ずる音でず。 

-自動製氷機の音 
(ギュイーン） 

(ガラガラ） 

(ゴボゴボ） 

自動製氷機の製氷皿から氷が離れるときや 
製氷皿に水を入れるときの音でず。給水タン 
クが空のときも 2 〜 3 時間ごとに音がしまず。 
国ボタンを押して「停止」にすると、音が 
でなくなります。 8] 

•ときどきずる音（カタカタ） 

庫内を;令やすたゆの運転を始めるときの音です。 


で音を聞くことができまず 


冷蔵庫から聞こえる 
音がうるさい 


運転音が長い 
ときどき音が大きくなる 


その他このような 
音が聞こえたときは 


お困りのとさは〜つづき， 
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お困りのとさは〜つづき〜 


こんなとき_お確かめください。こんな理由です。 


操作部の rrrOj 表巧などが点滅している 


♦自動製氷機-温度制御または霜取り装置などに異常があることをお知らせしていまず。 
♦下表の内容をご確認いただきそれでも点滅が消えない場合や点滅パターンが違う場合は、 
お買し^上げ販売店にご相談ください。 


操作部の 「 rrOj 表示 
などが点滅している 


点滅 



表示点滅パターン 

考えられる原因 

ご確認いただきたいこと 

「 rrO 」3 回点滅 

製氷皿に、食品などが当たっている 
可能性がありまず。 

製氷室を空にして「製氷おそうじ」を 
実施してくだごい。（一 > P .24) 

「 rrO 」点滅 
(3 回点滅除く） 

異常があることをお知らせしています。 

お買い上げ販売店にご相談くだごい。 

「オート」または 
「チルド」または 
「氷温」点滅 

真空機能が正常に動作していない 
可能性がありまず。 

「真空チルドが気になる」をご確認 
くだごい。 ) 

サービスマンの動作確認用モードに 
なっている場合がありまず。（※り 

約] 5 分後に通常モードに戻りまず。 

ご使巧上問題ありません。 

「急速製氷」「製氷」 
「停止」点滅 

製氷おそうじを行なっていまず。 

「自動製氷機のお手入れ」をご確認 
くだごい。(一 > P .24 l 

「停山点滅 

製氷途中で製氷「停止」した場合に 
点滅ずる場合がありまず。 

「製氷皿をお手入れずる」をご確認 
くだごい。(与 P .25) 

全ての表示が点滅 

ドアが]分が上開放状態になってい 
まず。（半ドアなど） 

「ドアアラーム」をご確認くだごい。 

{- > 9 . 33 ] 


X ]ボタンを長く （10 秒仪上）押し続けると動作確認用モードになる場合があります。 


冷蔵庫が熱<なる 


冷蔵庫の側面が熱くなる 
足元から暖かい風が出る 


♦冷却装置が運転するときに発生する熱を外に逃がずたゆに熱くなることがありまず。 
^設置直後や夏場は50〜60てになることもありまず。 

安全および性能上問題はありませんが、手をふれないでください。 


においが気になる 

氷がにおう 

♦給水タンク、浄水つィルターがミちれたり、氷が古くなっていませんか？ 

めめり」「水ァカ」防止のため、定期的に水洗いしてください。 

♦水道水中の塩素分が凝縮されるため、塩素が強くにおうことがありまず。 

庫内がにおう 

♦においの強い食品をテのまま収納していませんか？ 

^脱臭機能は全てのにおいを完全に取り除くことはできません。 

ラップをかけるなど密封して収納してください。 

プラスチックの 
においがずる 

♦庫内にプラスチック部品を多く使用しているたゆですが、十分に;令えるにしたがって 
においは徐々に少なくなりまず。念のため、部屋の風通しをよくしてください。 
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こんなとさ 


お確かめください。こんな理由です。 


真空チルドが気になる 



真空機能が正常に動作してしぶいことがありまず。つざのことを確認してください。 

♦ハンドルを最後までしっかり押し下げて□ックしていますか？ 

^□ツクされていないと真空になりません。 

♦真空パ、ソキンと受け部の間に食品の包装、糸くずなどの挟まりはありませんか？ 

^わずかな食品カスが挟まっていても真空になりません。取り除いてください。 

♦真空パ、ソキン-真空パツキン受け部のミちれはありませんか？ 


^ミちれているときはふき掃除をしてくださし^。 1-^ P -1 21 
♦真空解除弁清色）がはずれたり、緩んでいませんか？ 

^ハンドルの巧にしっかりと取り付けてください。 


開けるとさ、 

"シュ ー" と音がしない 



真空にな巧いるかれからない 

八ンドルの□ックが 
でさない 

真空チルド ルームの 周 
りからの"ブーン"と 
いう音と振動がずる 

真空チルド ルームの 
内部やドア周辺に 
水滴や霜がつ< 

真空チルド ルームの 
食品がまる 


♦真空 パ、ソキ ン部に食品の包装などが挟まったり、 
ミちれや糸くず、ごみが付着していたりしていませ 
んか？ F ^12 l 

一食品の包装が挟まったときは、取り除いてください。 

^ミちれた真空ノぐ、ソキンはお手入れしてください。 

♦真空パ、ソキンやハンドル下部にある真空解除弁 
(青色）がはずれたり、緩んでいませんか？ 

♦「オート」’「氷温」 • 「チルド」の表示が点滅してい 
ませんか？ 

♦八ンドルが上に上がっていませんか？ 

♦真空チル ドルーム 開閉直後は、真空ポンプが動作 
を始める準備状態となるたゆ"シュー"と音がし 
ないことがありますが、故障ではありません。 




真空解除弁 


>開けるときに"シュ ー" と真空解除音がずれば、正常です。 


♦真空パ、ソキン部や真空チルドケースの奥に食品などが挟まっていませんか？ [- » P .1 21 
♦真空チルドケースのドアとケースがはずれていませんか？ ["み 2] 


♦真空にずるたゆのポンプの動作ずる音です。異常ではありません。 

♦夜間など音が気になるときは、真空ポンプの動作を停止ずることができまず。 (^ P .11 1 
♦音や振動がひんぱんにあるときは、ドアに物が挟まっているか真空パ、ソキンがミちれて 
いる場合がありまず。 I ^ P .12 J 


♦真空チルドルームは密閉しているために水分の多い食品を保存したりすると水分が 
蒸発し、ルーム内に露や霜がついたりしまず。 

^水分の多い食品はラップしていただくことをおずすゆしまず。 

^水滴や霜が付いた場合は乾いた布でふき取ってください。 


>ナスやキュウリなど低温に弱い野菜を収納していませんか？ E ^ P.IOI 


♦設定が「氷温」や「全消灯镇空切-氷温)」になっていませんか？ [与 P.11 
チルド」に設定してください。 


お困りの とさは〜つづき， 
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お困りのとさは〜つづき 




その他 


本体に触れるとわず 
かに電気を感じる 

テレビ•ラジオなどに 
雑音、映像の乱れが生じる 

プラスチック部品に傷 
のような細い線がある 

扉面や側面 • 天面に 
波打ちや歪みがある 

操作部が消灯している 

ドア内備こ小さな 
巧が開いている 


停電した 

長期間使わない 

霜取りをずる 
移動•運搬をずる 


結露防止用ヒータ 
〔しさり鉄板部；!を 
弱くしたいとき 


しさり鉄板部 


温度をもっと細か< 
調節したいとき 


♦冷蔵庫が静電気を帯びる場合がありまずが、安全上問題はありません。 


^気になる場合はアースエ事をおずずゆしまず。〔-今 P .7 I 


♦このを蔵庫から極わずかに発生ずる電磁波のたゆでず。 

ーテレビ.ラジオ•インターつオンなどから離して設置してください。 

一電源はアンテナ線などから離れたところからとり、アースエ事をおすずゆしまず。 [> P .7] 


♦プラスチックを成形する際に発生ずる樹脂の流れの跡です。透明な部品について特に 
目立ちやすくなっていますが、強度上の問題はなく割れに至ることはありません。 


♦冷蔵庫の製造工程上、波巧ちや歪みが生じます。 

光源の位置や明るさなどによっては目立つことがありますが、性能上は問題ありません。 


♦操作終了後、約2分後に節電のたゆ表示が消灯しまず。但し、「急を凍」「急を蔵」「節電」 
「急速製氷」表示及び給水お知らせサイン、 〔 eco 運転サイン〕は消灯しません。 
点灯させるにはを蔵室ドアを開ける力\いずれかのボタンを押してください。 


♦この巧は冷蔵庫の製造工程にて断熱材を充填ずる際に内部の 
空気を逃がずたゆの巧です。傷や異常ではありません。 

巧（ドア内側) 



♦復旧するまでの間はドアの開閉を減らし、新たな食品の収納はさけてくださし、。 
♦停電復帰した後は、操作部の設定をご確認ください。 


♦庫内のものを全て出し、電源プラグを抜いて庫内や自動製氷機のお手入れをしてくださし、。 
2 〜 3 日間全てのドアを開けて乾燥させてくださし、。巨 》 P .1 2.：! 8，21〜25〕 


♦この冷蔵庫は自動で霜取りをしますので、操作は必要ありません。 
解けた水は蒸発皿にたまり、自動的に蒸発します。 


が多動•運搬の準備（引っ越しをずる）」をご覧ください。 [> P .7〕 


♦結露防止用ヒータを弱く設定すると電力低減ずることができます。 

レベル]とレベル2があり、レベル2はより電力低減となります。 

結露防止用ヒータを弱くしたとき、湿度が高いときはしきり鉄板部に露がつく場合が 
ありまず。露が付くときは設定を解除してください。 

♦電源プラグを抜き差ししたり、停電復帰した後は設定が解除になりまず。 

♦しきり鉄板部の設定 

1. 冷凍室下段ドアを開ける。 

2. 冷蔵室ドアを閉めた状態で操作部の r 野菜がタンを"ピー、ソ 
音がずるまで3秒仪上押しつづける。（レべル]) 

3. 操作部の「野菜1ボタンを"ピーッピーッ"音がずるまで3秒 
仪上押しつづける。（レベル 2) 

4. 冷凍室下段ドアを閉める。 3 秒仪上押しつづける 

設定を解除ずるときは、レベル2の状態で同じ操作をしてください。 

アラーム音が"ピピツ"となり設定が解除されまず。 




冷蔵室と冷凍室と野菜室の温度設定は「弱」「中」「強」をさらに細かく調節できまず。 

1. 冷凍室下段ドアを開ける。 + 

2 . 操作部の ( T 令蔵 j ボタンを"ピーツ"音がするまで 5 秒仪上琴 

押しつづける。（細かし^調節が可能となります。） /占 

巧 


3 . 1 冷蔵 1 0令凍〕居菜 I ボタンを押して調節ずる。 1 回押すごとに 
1段階強くなりまず。（「強」で押ずと「弱」に戻る。） 

4 .細かい調節をやゆたいときは、 1 と 2 の操作をしてくださし、。 
アラーム音が"ピピツ"となり、通常の調節に戻ります。 


问回」し^か y 〇 

眉。 I 


弱 


中弱中中強 
温度設定 


強 
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〔 eco 運転サイン]•ドアアラ■ム•揉か部□ック 


r ミ主意)♦設定は全てのドアを閉じた状態で行ってください。巨 > p .8 i 


〔 eco 運転サイン〕 


フ□スト IJ サイクル;令却時など、消費電力量を抑えて運転しているときに、 
自動で点なして省エネ運転をお知らせしまず。 


( お知らせ 



〔 eco 運転サイン]- 

•〔 eco 運転サイン〕が点灯しない場合は、从下の理由が考えられまず。 

- 〔 eco 運転サイン〕を消灯する設定になっていませんか？ ^下記の元に戻ず方法を行ってください。 

•設置直後や一度に多くの食品を収納したとき、ドアの開け閉めが多いときはコンプレッサーの運転が高速になり、 
点灯しません。^ドアの開閉を手早くしたり、でさるだけ少なくしてください。 

-「急;令凍」「急;令蔵」「急速製氷」が運転しているとき^運転終了後、冷蔵庫の運転状況が安定すれば点灯します。 
•電源プラグを抜さ差ししたり、停電復帰した樹ま、 〔 eco 運転サイン〕を表示する設定に戻ります。 


夜間など表示が気になる場合は 〔 eco 運転サイン;!の表示を消灯ずることもできまず。 


■消なの方法 

全てのドアを閉めて胃ボタンを 
〔 eco 運転サインけ《点滅す 
3秒}甲しつづける。 

〔 eco 運乾サイン]が 
消なしまず。 



3秒押しつづける 


■元に戻ず方法 

全てのドアを閉めて胃ボタンを 
〔 eco 運転サインけ《点なずる 
3秒}甲しつづける。 

♦ 

〔 eco 運転サイン〕が3秒 
点なします。 

テの後運転状態により点な 
または、消なしまず。 



3秒押しつづける 


ドアの開放状態が30秒化 


ドア アラーム 


ヒになると、下表のようにアラーム音が鳴り、操作部の文字が点滅し、音と光でドアが開いていることをお知らせしまず。 

X 30 秒後は、「節電」モード設定時のみ 
ドアアラームが鳴りまず。 

ドアアラーム機能は、冷蔵室、製氷室、 
冷凍室下段についていまず。 

(冷凍室上段、野菜室にはついていません） 


ドアの開放時間 

/ラーム居 

操作部 

30秒後※ 

ピー、ソピーッピーッ 

点滅しない 

1分後 

ピー、ソピー、ソピー、ソ 

点滅 

2分後 

ピー、ソピー、ソピー、ソピー、ソピー、ソ 

点滅 

3か後 

連続で鳴り続けまず。 

点滅 


アアラームを鳴らないようにずる 


■アラームを鳴らないようにずるには 

全てのドアを閉めて國 
ボタンを"ピーツ"と鳴る 
まで3秒押しつづける。 


設定が完了ずると表示が 
元に戻りまず。 


f お知らせ 



■再び アラームを 鳴らずときは 

全てのドアを閉めて國 
ボタンを"ピピツ"と鳴る 
まで3秒押しつづける。 

畢 

設定が完了ずると表示は 
元に戻りまず。 



3秒押しつづける 


3秒押しつづける 


参ドアアラームを鳴らないようにすると、操作部の文字の点滅も行いません。 

また、操作音も鳴らなくなりますが「製氷おテうじ」のアラームは鳴ります。 

•出荷時は、ドアアラームが鳴る状態に設定されています。 

•電源プラグを抜さ差ししたり、停電復帰した後はドアアラームが鳴る状態に戻ります。 


操作部□ツク 


rrO (操作部□ック）表示が点なしているときはその他のボタンを押しても切り替わりません。 
操作部の誤操作や、ルさなお子さまのいたずらを防止ずることができまず。 

■□ック設ま 

全てのドアを閉めて 
I 野菜〕 ボタンを" ピーツ 
と鳴るまで約3秒押 
しつづける。 


rrO が点なし、設定が 

兀」し9。 



3秒押しつづける 


■ロック解除 

全てのドアを閉めて 
〔野菜〕 ボタンを" ピピッ 
と鳴るまで約3秒 
押しつづける。 

爭 

rrO が消なし、解除 
設定が完了しまず。 



3秒押しつづける 


お困りのときは〜つづき〜/ ( SCO 運転サイン〕•ドアアラ I ム•操作部□ック 
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冷蔵庫の消費電力量について 


■年間消費電力量は 、」 IS C 9801 (2006 年版）で決められた測定方法と計算方法において得られた値を表示しております。 
■使用時の消費電力量は、設置の仕方、各庫内の温度設定、周囲温度や湿度、ドア開閉頻度、新しく入れる食品の量や温度、 
使い方等により変動する場合がありまず。 



JISC 9801 (2006 年版)消費電力量測定方法 

種 類 

冷凍冷蔵庫 

冷蔵庫 

冷凍庫 

「ス リー スター」「フォースター」 機種 

庫内；皿度 

冷凍室 

冷蔵室 

冷蔵室 

冷凍室 

-18 で从下 

4でな下 

4でな下 

-18 で从下 

ドア開閉回数 

8回/曰 

35回/曰 

35回/曰 

8回/曰 

周囲/ nil 

3 〇で及び15で 

周囲湿度 

30で測定時： 70±5〇/〇 15で測定時： 55±5〇/〇 

消費電力量 
の表示 

V- 

」 IS 年間消費電力量ル Wh /年） 

调囲温度30で測定による1日当りの消費電力量180日分と周囲温度15で測定による1日当りの消費電力量185日分の合計） 


冷凍室の性能 


このを蔵庫の冷凍室下段の性能は 化 (フオースター）でず。 
冷凍室上段の性能は度！)（ツースター）でず。 

冷ま室の性能は、日本工業規格 (JIS C 9607) に定められた方法で試験 
したときの、冷ま負荷温度(食品温度）によって表示していまず。 

■」 IS の試験方法は次の通りです。 

♦冷蔵室の温度が0でが下とならない範囲で、最も低い温度になるよう 
温度調節をして、試験を行いまず。 

♦冷蔵庫の設置場所の温度は、15〜30ての範囲を基準としています。 
♦冷凍室定格内容積1 00 L 当り 4.5 kg が上の食品を24時間が内で-18て 
な下に凍結できる性能の;令凍室を、つオースター室としています。 


記号 

•:か*3 
フオースター 

回 

ツースター 

冷凍負荷溫度 
(食品溫度） 

-1 8て仪下 

-1 2て仪下 

市販冷凍食品の 
貯蔵期間の目安 

約3力月 

約]力月 


■ 市販冷凍食品の貯蔵期間 


冷凍食品の貯蔵期間は、食品の種類 • 店頭での 
貝テ蔵状態 • 冷蔵庫の使用条件などによって異な 
りまずので、一応の目安としてご覧ください。 


冷凍室上段の温度調節方法 


■冷凍室上段は、冷気吹き出し□の温度調節つまみを上下にスライドさせることにより、温度を調節ずることができまず。 

(温度調節つまみのスライド操作は、冷凍室上段ドアをはずしてから行ってくださし^。 P . 2或） 


冷気吹き出し口 

(温度調節つまみ付さ） 



「約—20〜-18で」※1に設定 


(出荷時はこの位置になつていまず） 
■冷気吹き出し□が 



温度調節つまみを 
下げる 


「約—16〜-12で」※リこ設定 


FtK 


•冷気吹き出し□が 
閉じる 

•温度調節つまみを 
上げる 


「約一20〜一18。(：」別に設定した場合 


♦食品保ち庫として 


•急冷凍機能をお使いのとき 

競 S 忘!懲’;|> 


•出荷時は r 約-20〜-18て」設定となっています。 
• 冷凍室上段で「急;令凍」機能を利用する場合は、温 
度調節つまみを下げた状態でご使用ください。 




「約-16〜-12で」※1に設定した場合 


•一時的な食品保を庫として 
•冷凍 フルーツを つくるとき 

糖度の高い つルーツで; 令凍 
つルーツをつくり、お召し 
上がりいただけます。 

.お好みでお使いください。 

. みかん、 グレープつルーツな どは、効果がありません。 

•「約-16〜 - 12て」に設定した場合は、冷東室上段で「急冷東」機 
能を利用できません。アルミトレイを;令凍室下段の薄物ケース左 
側に移動して、急;令凍〕ーナーとしてお使いください。 P .1 61 



(35 知らせ) 

♦「約-20〜-18。に設定した場合、消費電力量が高めになりまず。 

•消費電力量は、冷東室上段の温度調節つまみを上げて、冷東室上段温度を「約-16〜-12て」に設定して測定しています。 
X ]周囲温度30て、ドア操作パネルの;令凍室温度調節「中」で、食品を入れずにドアを閉め温度が安定したとさの目安です。 
温度調節の設定や使用状態により変動します。 
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収納できる負 

^品の重さ 




口 P ロ ロ 名 

R - S 50 BM - R - S 50 BM -1 

R - S 50 BML - R - S 50 BML -1 

R - SL 47 BM - R - SL 47 BM -1 

R - SL 47 BML - R - SL 47 BML -1 


高さかわるん棚上側 • 高さかわるん棚下側 

16.0 kg 

16.0 kg 


ひっくりかえるん棚-固定棚 

16.0 kg 

1 6.0 kg 

冷蔵室 

真空チルドルーム上の棚 

8.0 kg 

8.0 kg 

真空チルドケース 

3.5 kg 

3.5 k 呂 


つリー卵ケース 

2.0 kg 

2 .Ok 呂 


チューブスタンド 

1.3 kg 

1.3 k 呂 

製氷室 

製氷ケース（自動製氷機でつくった氷仪外は入れないでください。 (与 P . 19 ]) 

冷凍室上段 

上段ブ J —ザーケース 

4.0 kg 

4.0 k 呂 


薄物ケース 

4.0 kg 

4.0 k 呂 

冷凍室下段 

小物ケース 

6.5 kg 

6.5 k 呂 


大物ケース 

11.5 kg 

11.5 kg 

野菜室 

ひろびろ上段ケース 

6.5 kg 

6.5 k 呂 

下段ケース 

13.0 kg 

。.〇 k 呂 


仕様 • 別売部品 


型式 

R - S 50 BM - R - S 50 BM -1 

R - S 50 BML - R - S 50 BML -1 

R - SL 47 BM - R - SL 47 BM -1 
R - SL 47 BML - R - SL 47 BML -1 

種類 

冷凍冷蔵庫 

定格内容積 

全体 

501 L 

470 L 

冷蔵室 

261 L 

230 L 

野菜室 

92しく 60し〉 

92しく 60し〉 

冷東室 

148 L < 78 L 〉 

148 L 〈 78 L > 

外形寸法 

幅 

620 mm 

620 mm 

奥行 

733 mm 

733 mm 

高さ 

1,81 8 mm 

1,735 mm 

定格電 

圧 

100 V 

定格周波数 

50/60 

Hz 共用 

電動機の定格消費電力 

90 W 

90 W 

電熱装置の定格消費電力 

138 W 

138 W 

年間消費電力量 

冷蔵室ドア内側の品質表示ラベルに表示してありまず。 

質量 

99 k 呂 

9 7 k 呂 


♦「定格内容積」は、日本工業規格 (JIS C 9801) に基づき、庫内部品のうち;令やず機能に影響がなく、工具無しにはずせる棚や 
ケース 等を、はずした状態で算出したものです。「定格内容積」には、「食品収納 スぺース」 と「;令気循環 スぺース」 を含みます。 
•< 〉内は、「食品収納 スぺースの 目安」でず。引き出し式貞宁蔵室(野菜室，冷凍室）の場合、「定格内容積」と併せ「食品収納 
スペースの 目安」を表示していまず。 

♦この製品は日本国内家庭用でず。電源電圧や電源周波数の異なる海外では使用できません。またァつターサービスもできません。 
♦型式に-1 ( A イつン•イチ）の付いている;令蔵围よ、一部の部品が異なっており、修理馆揣交換)を依頼されるときに部品の違い 
がわかるようにずるたゆに、-1 ( A イつン•イチ）を付けていまず。(製品の仕様や性能については、変更していません。） 


■次の部品を購入ずる場合は、必ず販売店にお使いの冷蔵庫の型式をご指定のうえ、専用の部品をお買い求めになってください。 


>古くなつたら交換してください。 
(約3〜4年が目安でず。） 

>部品番号 RJK -30 


♦破損 • 変形 • 変色して真空状態が保てなくなつたら 
交換してください。 

♦冷蔵庫型式ごとの部品番号 


V 


-- - 

部品番号 

R - S 50 BM 型 ’ R-SSOeML 型 

R - S 50 AM 321 

R - SL 47 BM 型- R - SL 47 BML 型 


真空八ッキン 


自動製氷用浄水フイルター 


另 iJtc 部品 


消費電力量•冷凍室の性能•冷凍室上段の温度調節方法 


仕様•別売部品 
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